2005E0724 — LV — 20.02.2006 — 001.001 — 1

Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentcijas noliikos, un iestides neuzgpemas nekadu atbildibu par ta saturu

»>B PADOMES VIENOTA RICIBA 2005/724/KADP
(2005. gada 17. oktobris),

ar ko iecel amata Eiropas Savienibas IpaSo parstavi Bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Repub-
lika un ar ko atce] Vienoto ricibu 2005/589/KADP

(OV L 272, 18.10.2005, Ipp. 26)
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PADOMES VIENOTA RICIBA 2005/724/KADP
(2005. gada 17. oktobris),

ar ko iece] amata Eiropas Savienibas IpaSo parstavi Bijusaja Dien-
vidslavijas Makedonijas Republika un ar ko atcel Vienoto ricibu
2005/589/KADP

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo 1pasi ta 14. pantu, 18.
panta 5. punktu un 23. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2005. gada 28. julija pienéma Vienoto ricibu 2005/589/
KADP ('), ar ko Iidz 2005. gada 15. novembrim pagarina piln-
varu terminu Eiropas Savienibas IpaSajam parstavim Bijusaja
Dienvidslavijas Makedonijas Republika Michael SAHLIN
kungam.

(2)  Ir panakta vienoSanas no 2005. gada 1. novembra iecelt Erwan
FOUERE kungu par jauno Eiropas Savienibas Ipaso parstavi
Bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika.

(3)  Biitu jaatce] Vienota riciba 2005/589/KADP.

(4)  Eiropas Savienibas Ipagais parstavis istenos savas pilnvaras situa-
cija, kas var pasliktinaties un kaitet Liguma par Eiropas Savienibu
11. panta izklastito kopgjas arpolitikas un drosSibas politikas
merku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

1. pants
Ar %0 Erwan FOUERE kungs tiek iecelts par Eiropas Savienibas Ipaso

parstavi (ESIP) Bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika laikpo-
smam no 2005. gada 1. novembra lidz 2006. gada 28. februarim.

2. pants

ESIP pilnvaru pamata ir Eiropas Savienibas politikas mérki Bijusaja
Dienvidslavijas Makedonijas Republika, ar kuriem veicina to, lai nosti-
prinatu mierigu politikas procesu un pilnigu Ohridas pamatnoliguma
1stenosanu, tadgjadi sekmgjot talaku Eiropas integracijas progresu ar
Stabilizacijas un asociacijas procesa palidzibu.

ESIP atbalsta Augsta parstavja darbu regiona.

3. pants
Lai sasniegtu mingto politikas mérki, ESIP ir pilnvarots:

a) uzturét cieSu kontaktu ar Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas
Republikas valdibu un politikas procesa iesaistitajam pusém;

b) veicinat politisko procesu, ieveérojot Eiropas Savienibas nostaju;

¢) nodrosinat starptautiskas sabiedribas centienu saskanotibu, lai pali-
dzetu Tstenot un stiprinat 2001. gada 13. augusta Pamatnoliguma
noteikumus, kas izklastiti noliguma un ta pielikumos;

d) uzmanigi sekot droSibas un etniskajiem jautdjumiem un zinot par
tiem, un tade] uzturét sakarus ar visam attiecigajam struktiram;

e) sniegt politiskas norades ES policijas konsultativas grupas (EUPAT)
vaditajam, nodrosinat koordinaciju starp EUPAT un citiem ES dalib-
niekiem un uznemties atbildibu par attiecibam starp EUPAT un uzne-
mg&jvalsts iestadém un plassazinas Iidzekliem;

(") OV L 199, 29.7.2005., 103. Ipp.
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f) kopa ar FUPAT vaditaju un saskanojot ar prezidentvalsti, uzturét
regularu dialogu ar Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas
iestadém par EUPAT darbibas panakumiem.

4. pants

1. ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenoSanu Augsta parstavja paklau-
tiba un tiesa vadiba. ESIP atskaitas Komisijai par visiem izdevumiem.

2. Politikas un drogibas komiteja (PDK) uztur ipaSus sakarus ar ESIP,
un ta ir galvenais kontaktpunkts sakariem ar Padomi. PDK nodro$ina
ESIP stratégisku virzibu un sniedz politiskus priekslikumus atbilstigi
vina pilnvaram.

5. pants

1.  ESIP pilnvaru istenoSanas izdevumiem paredzétais bazes finansé-
jums ir EUR 215 000.

2. Izdevumus, kurus finans€ no §a panta 1. punkta mingtas summas,
parvalda saskana ar Eiropas Kopienas procediiram un noteikumiem, kas
attiecas uz budzetu, tomér izn@muma karta avansa maksajumi nepaliek
Kopienas Tpasuma.

3. Izdevumu parvaldibu veic, pamatojoties uz ligumu starp ESIP un
Komisiju.

4.  Prezidentvalsts, Komisija un/vai dalibvalstis attiecigi nodroSina
materiali tehnisko atbalstu regiona.

6. pants

1.  ESIP saskapa ar savam pilnvaram un atbilstigajiem piecjamiem
finansu lidzekliem ir atbildigs par sava personala izveidi, apspriezoties
ar prezidentvalsti, sanpemot palidzibu no Generalsekretara/Augsta
parstavja un pilniba lidzdarbojoties Komisijai. ESIP pazino prezidentval-
stij un Komisijai par galigo personala sastavu.

2.  Dalibvalstis un Eiropas Savienibas iestades var ierosinat darbi-
nieku noriko3anu darbam ar ESIP. Atalgojumu tiem darbiniekiem, kurus
kada dalibvalsts vai Eiropas Savienibas iestade var&tu norikot darbam ar
ESIP, attiecigi maksa dalibvalsts vai Eiropas Savienibas iestade.

3. Lai pienemtu darba kandidatus ar visaugstako kvalifikaciju, uz
visiem A kategorijas amatiem, kuros nav norikoti darbinieki, Padomes
Generalsekretariats vajadzibas gadifjuma izsludina konkursu, ka art
pazino par tiem dalibvalstim un Eiropas Savienibas iestadem.

4.  Privilégijas, imunitati un citas garantijas, kas vajadzigas ESIP un
vina personala misijas veikSanai un sekmigai norisei, savstarp&ji nosaka
attiecigas puses. Saja sakara dalibvalstis un Komisija sniedz visu vaja-
dzigo atbalstu.

7. pants

Parasti ESIP personigi zino Augstajam parstavim un PDK, un var zinot
arl attiecigajai darba grupai. Regularus rakstiskos zinojumus izsiita
Augstajam parstavim, Padomei un Komisijai. P&c Augsta parstavja un
PDK ieteikuma ESIP var zinot Visparéjo lietu un ar&jo attiecibu
padomei.

8. pants

Lai nodrosinatu Eiropas Savienibas argjas darbibas saskanotibu, ESIP
darbibu saskano ar Augsta parstavja, prezidentvalsts un Komisijas
darbibu. ESIP sniedz regularus zinojumus dalibvalstu parstavniecibam.
ESIP uz vietas uztur cie$u saikni ar prezidentvalsti un parstavniecibu
vaditajiem, kuri dara visu iespgjamo, lai palidzétu ESIP vina pilnvaru
istenoana. ESTP uztur sakarus ari ar citam starptautiskam un regionalam
struktiram, kas darbojas attiecigaja joma.
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9. pants

Sis vienotas ricibas Tsteno$anu un saderibu ar citam Savienibas darbibam
attiecigaja regiona regulari parskata. Lidz 2006. gada junija beigam
ESIP iesniedz progresa zinojumu generalsekretaram/Augstajam
parstavim (GS/AP), Padomei un Komisijai, un Iidz 2006. gada
novembra vidum — pilnigu pilnvaru Tstenojuma zigojumu. Sie zinojumi
ir pamats, lai So vienoto ricibu izvertetu attiecigas darbagrupas un Poli-
tikas un drosibas komiteja (PDK). Nemot veéra vispar€jas izverSanas
prioritates, GS/AP sniedz PDK ieteikumus par Padomes lémumiem attie-
ciba uz pilnvarojuma pagarinasanu, groziSanu vai izbeigSanu.

10. pants
Ar %0 no 2005. gada 31. oktobra atce] Vienoto ricibu 2005/589/KADP.

11. pants

ST vienota riciba stajas spéka tas pienemsanas diena.

12. pants

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.



